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Bine ati venit in lumea Electrolux

Va muliumim ca ati ales un produs de prima clasa de la Electrolux, pe care il veti
folosi cu multa placere in viitor. Dorinta firmei Electrolux este de a va oferi o mare
varietate de produse de calitate, care va vor face viata mai confortabila. Puteti gasi
céateva exemple pe coperta acestui manual. Va rugam sa va faceti timp cateva
minute pentru a studia acest manual, astfel incat sa va bucurati de avantajele noii
dvs. masini. Promitem ca va va face viata mai usoara. Succes!
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In acest manual sunt utilizate urmétoarele simboluri:

Informatii importante privind siguranta dv. personala si informatii in legatura cu
evitarea deteriorarii aparatului.

@ Informatii generale si recomandari

@ Informatii privind mediul inconjurator

o



Informatii privind siguranta

/N

Pentru siguranta dv. si pentru a
asigura utilizarea corecta a aparatului,
inainte de instalare si de prima
utilizare, cititi cu atentie acest manual
de utilizare, inclusiv recomandarile si
avertismentele cuprinse in el. Pentru a
evita erorile inutile si accidentele, este
important sa va asigurati ca toate
persoanele care vor folosi aparatul
cunosc foarte bine modul sau de
functionare si caracteristicile de
siguranta. Pastrati aceste instructiuni
si asigurati-va ca ele vor insoti
aparatul in cazul in care este mutat
sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a
aparatului, sa fie corect informati cu
privire la utilizarea si siguranta sa.

Siguranta generala

e Este periculos sa modificai
specificatiile sau sa incercati sa
modificati acest produs, in orice fel.

e in timpul programelor de spalare la
temperatura foarte ridicata, geamul
usii se poate infierbanta. Nu il
atingeti!

e Aveti grija ca animalele mici sa nu
intre Tn tambur. Pentru a evita acest
lucru, verificati tamburul inainte de
utilizare.

o Obiecte precum monedele, acele de
siguranta, cuiele, suruburile, pietrele
sau orice alte materiale tari si ascutite
pot cauza deteriorarea grava si nu
trebuie introduse in masina.

e Folositi numai cantitatile recomandate
de balsam pentru rufe si detergent.
Tesaturile se pot deteriora daca
puneti prea mult detergent. Consultati
recomandarile fabricantului privind
cantitatile.

e Spalati obiectele mici, de ex.
sosetele, panglicile, cordoanele etc.
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intr-un saculet de spalare sau intr-o
fata de perna, deoarece e posibil ca
acestea sa cada intre cuva si tambur.

e Nu utilizati masina de spalat pentru a
spala articole cu balene, cu materiale
netivite sau sfasiate.

@ Scoateti intotdeauna aparatul din
priza si inchideti robinetul de apa
dupa utilizare, inainte de curatare si
operatii de intretinere.

e In nici un caz nu trebuie sa incercati
sa reparali aparatul singuri.
Reparatiile efectuate de persoane
fara experienta pot cauza raniri sau
defectari grave. Contactati Centrul de
Asistenta local. Insistati intotdeauna
sa se utilizeze piese de schimb
originale.

Instalarea

@ Acest aparat este greu. Trebuie sa
aveti grija cand il deplasati.

@ Dupa ce ati despachetat aparatul,
verificati sa nu fie deteriorat. Daca
aveti dubii, nu-I utilizati si contactati
Centrul de Asistenta.

o Toate ambalajele si buloanele pentru
transport trebuie sa fie inlaturate
inainte de utilizare. Daca aceste
indicatii nu sunt respectate, se poate
produce deteriorarea grava a
produsului si a bunurilor. Vezi capitolul
corespunzator din manualul
utilizatorului.

e Dupa instalarea aparatului, verificati
sa nu fie asezat pe furtunul de
alimentare sau pe furtunul de
evacuare, iar suprafata de lucru sa nu
apese pe cablul de alimentare.

e Daca masina este amplasata pe o
podea mochetatd, va rugam sa
reglati piciorusele pentru a permite
aerului sa circule liber.

o \Verificati intotdeauna sa nu fie
scurgeri de apa de la furtunuri si de
la racordarile lor, dupa instalare.

e Daca aparatul este instalat intr-un loc
unde temperatura poate scadea sub

o
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zero, va rugam sa cititi capitolul
“pericolele inghetului”.

Toate lucrarile de instalare necesare
pentru montarea acestui aparat
trebuie efectuate de catre un
instalator calificat sau de o persoana
competenta.

Toate lucrarile electrice necesare
pentru instalarea acestui aparat
trebuie efectuate de catre un
electrician calificat sau de o persoana
competenta.

Utilizarea

Acest aparat este proiectat pentru uz
casnic. Nu trebuie folosit in scopuri
diferite de cele pentru care a fost
proiectat.

Spalati numai tesaturi care sunt
facute pentru a fi spalate in masina
de spalat. Respectati instructiunile de
pe eticheta fiecarui articol.

Nu supraincarcati aparatul. Vezi
capitolul corespunzator din manualul
utilizatorului.

Inainte de spalare, verificati ca toate
buzunarele sa fie goale, iar nasturii si
fermoarele sa fie inchise. Evitati sa
spalati articolele destramate sau
sfasiate si tratati petele de vopsea,
cerneald, rugina si iarba inainte de
spalare. Sutienele cu sarma NU
trebuie sa fie spalate la masina.
Hainele care au venit in contact cu
produse volatile pe baza de benzina
nu trebuie spalate la masina. Daca se
folosesc lichide volatile de curatare,
trebuie sa aveti grija ca lichidul sa fie
indepartat din haine, inainte de a fi
introduse in masina.

Nu trageti niciodata de cablul de
alimentare pentru a scoate stecherul
din priza; tineti intotdeauna de
stecher.

Nu folositi niciodata masina de spalat
daca sunt deteriorate cablul de
alimentare, panoul de comanda,

suprafata de lucru sau baza, iar
interiorul masinii de spalat este
accesibil.

Siguranta copiilor

Aceasta masina de spalat nu trebuie
folosita de copii de varsta mica sau
de persoane cu handicap, fara
supraveghere.

Copiii mici trebuie supravegheati
pentru a fi siguri ca nu se joaca cu
aparatul.

Materialele de ambalaj (de ex.
pelicula de plastic, polistiren) pot fi
periculoase pentru copii - pericol de
sufocare! Nu le lasati la indeméana
copiilor.

Pastrati toti detergentii intr-un loc
sigur, care sa nu fie la indemana
copiilor.

Atentie: copiii sau animalele nu
trebuie sa intre in tambur. Pentru a
evita acest lucru, masina are
incorporat un dispozitiv special.
Pentru a activa acest dispozitiv, rotiti
butonul (fara a-l apasa) din interiorul
usii in sens orar, pana cand
santuletul este orizontal. Folositi o
moneda, daca e nevoie.

£

Pentru a dezactiva acest dispozitiv si
a relua posibilitatea de a inchide usa,
rotiti butonul in sens anti-orar, pana
cand santuletul este vertical.

o
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Descrierea produsului

Noul dv. aparat corespunde tuturor necesitatilor moderne de a spala rufele eficient, cu
un consum scazut de apa, energie si detergent.

Sistemul cu valva ECO permite folosirea completa a detergentului si reduce consumul
de apa, economisind astfel energia.

Sertarul-distribuitor pentru detergent n E

Panoul de comanda g

Méanerul pentru deschiderea usii

Pompa de evacuare

Picioruse reglabile

Sertarul-distribuitor pentru detergent

L] Prespalare

< Co L1

LIL] Spalare principala L1

% Balsam de rufe S
S

O data cu aparatul sunt furnizate mai > "\%

multe tabele cu programele, in limbi SR

diferite. Unul se afla pe partea frontala a 2

sertarului-distribuitor de detergent, iar 003

celelalte sunt anexate in manualul
utilizatorului. Tabelul de pe sertar poate
fi inlocuit usor: scoateti tabelul din
sertar tragandu-l spre dreapta si
introduceti tabelul in limba dorita.

o
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Panoul de comanda
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Disc selector de programe

Buton pentru temperatura

Buton pentru reducerea vitezei de centrifugare
Buton pentru “Calcare usoara”

Butonul Clatire suplimentara

Butonul Pornire cu intarziere

Afisajul

Butonul Start/Pauza

Butoane “Reglare durata”



Utilizarea

Prima utilizare

i)

e Asigurati-va ca racordarile la
electricitate si la apa sunt efectuate
conform instructiunilor de instalare.

e Scoateti blocul de polistiren si
celelalte materiale din tambur.

e Turnati 2 litri de apa in
compartimentul pentru spalarea
principald LIl al sertarului pentru
detergent, pentru a activa valva ECO.
Dupa aceea efectuati un ciclu de
spalare pentru bumbac, la 90°C, fara
rufe in masina, pentru a inlatura de
pe tambur si din cuva orice resturi
ramase din fabricatie. Turnati 1/2
masura de detergent in sertarul-
distribuitor si porniti masina.

Semnale acustice

Masina e dotata cu un dispozitiv acustic
care suna in urmatoarele cazuri:

e cand selectati un program de spalare

e cand se apasa pe butoanele pentru
optiuni

e la terminarea unui program

e in caz ca apar probleme in functionare

Apasand simultan pe butoanele Calcare
Usoara == si Clatire suplimentara &
timp de circa 6 secunde, semnalul
acustic este dezactivat (cu exceptia
cazului in care apar probleme in

functionare).

Apasand din nou pe aceste 2 butoane,
semnalul acustic este activat din nou.

132972520 _RO.gxp 14/06/2007 17.30 Pagin@

utilizarea electrolux 9

Dispozitiv de siguranta
pentru copii [

Acest dispozitiv va permite sa lasati
aparatul nesupravegheat fara a va face
griji pentru copiii care s-ar putea rani sau
ar putea deteriora aparatul.

Aceasta functie ramane activata si cand
masina de spalat nu functioneaza.

Exista doua moduri diferite de a regla

aceasta optiune:

e Tinainte de a apasa pe Start/Pauza: va
fi imposibil sa se porneasca masina.

e dupa ce ati apasat pe Start/Pauza: va
fi imposibil sa se modifice orice alt
program sau optiune.

Pentru a activa sau a dezactiva aceasta
optiune apasati simultan timp de circa 6
secunde butoanele “Clatire
suplimentara” si “Pornire cu intarziere”
pana cand simbolul apare sau
dispare de pe afisaj.

Utilizarea zilnica

i)

Incarcarea rufelor

Deschideti usa tragand delicat de
manerul usii spre in afara. Introduceti
rufele in tambur, céte un articol pe rand,
scuturandu-le cat mai bine. Inchideti usa.

o
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A “\\

Masurarea cantitatii de detergent si de
balsam de rufe

Trageti sertarul distribuitor pana cand se
opreste. Masurati cantitatea de detergent
necesara, turnati-o in compartimentul
pentru spalarea principald Ll si, daca
doriti sa efectuati faza de “prespalare”
sau “inmuiere”, turnati-l in
compartimentul marcat cu L.

\

==

C0070

Daca e necesar, turnati balsamul pentru
rufe in compartimentul marcat cu
(cantitatea utilizata nu trebuie sa
depaseasca semnul “MAX” din sertar).
Inchideti sertarul cu grija.

Q

\
) x5

C0071
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Selectarea programului dorit

Rotiti discul selector de programe pe
programul dorit.

Beculetul Start/Pauza incepe sa
clipeasca intermitent, iar afisajul indica
durata programului selectat.

6, ¢ B, ©

(o)
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Discul selector e divizat in urmatoarele
sectiuni:

e
e Bumbac ™
e Sintetice
e Delicate 8

e Lana £, Spalare manuala £&*,
Lenjerie &, Matase Y3, Blugi [ si
Tnmuiere |T].

e Programe speciale: Clatire =, Evacuare
kyd, Centrifugare @ si Centrifugare
delicata @ .

Discul selector poate fi rotit in sens orar
sau antiorar. Pozitia O pentru a reseta
programul/ a stinge (OFF) masina de
spalat.

La terminarea programului, selectorul
trebuie sa fie rotit pe pozitia O, pentru
a stinge masina de spalat.

Atentie!

Daca rotiti selectorul de programe pe alt
program cand masina functioneaza,
beculetul pilot rosu Start/Pauza va clipi
intermitent de 3 ori, iar mesajul Err va
aparea pe afisaj pentru a indica o
selectie gresita. Masina nu va efectua
noul program selectat.

o



Butoanele pentru Optiunile
programului

in functie de program, pot fi combinate
diferite functii. Acestea trebuie selectate
dupa alegerea programului dorit Si
inainte de a apasa pe butonul
Start/Pauza.

Cand aceste butoane sunt apasate,
beculetele-pilot corespunzatoare se
aprind. Cand sunt apasate din nou,
beculetele-pilot se sting.

Selectati temperatura
QO 900

-fl}soo
O 400
QO 300
O ¥

{

Ca)

Apasati pe acest buton de mai multe ori
pentru a mari sau a micsora
temperatura, daca doriti ca rufele sa fie
spalate la o temperatura diferita de cea
propusa de masina de spalat.
Temperaturile maxime sunt 90°C pentru
bumbac, 60°C pentru tesaturi sintetice,
40°C pentru tesaturi delicate, lana,
tesaturi care trebuie spélate de mana,
lenjerie si blugi, 30°C pentru matase si
inmuiere, in timp ce % corespunde
spalarii cu apa rece.
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Selectarea vitezei de centrifugare sau
a Programului nocturn sau a Opririi
cu apa in cuva

O 1000 01200
{:}goo -¢900
Q700 O 700
o® c®
o™ od
DG

Apasati pe butonul Centrifugare de mai
multe ori pentru a modifica viteza de
centrifugare, daca doriti ca rufele sa fie
centrifugate la o viteza diferita de cea
propusa de masina de spalat.

Se va aprinde ledul corespunzator.

Vitezele maxime sunt:

e pentru bumbac si blugi: 1000 rpm
(EWS 10410 W; 1200 rpm (EWS
12410 W);

e pentru lana si spalare manuala: 1000
rpm

e pentru sintetice si lenjerie: 900 rpm;

e pentru tesaturi delicate si matase: 700
rpm.

Programul nocturn ®: selectand
aceasta optiune, masina nu va evacua
apa de la ultima clatire, astfel incat
rufele sa nu se sifoneze.

Deoarece toate fazele de centrifugare
sunt suprimate, acest ciclu de spalare
este foarte silentios si poate fi selectat
pe timp de noapte sau in intervalele
orare cand electricitatea costa mai
putin.

La programele pentru bumbac, sintetice,
matase si blugi, clatirile se vor efectua
cu mai multa apa.

Cand programul s-a terminat, pe afisaj
apare un 0.0 care clipeste intermitent,
beculetul pilot =1 (Usa) e aprins,

o
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beculetul pilot Start/Pauza e stins, iar
usa e blocata, pentru a indica faptul ca
apa trebuie evacuata.

Pentru a evacua apa:

e rotiti discul selector de programe pe O

e selectati programul “¥° (Evacuare),
© (Centrifugare) sau @ (Centrifugare
delicata)

e reduceti viteza de centrifugare daca e
nevoie, cu ajutorul butonului
corespunzator

e apasati pe butonul Start/Pauza

e la terminarea programului, pe afisaj
apare un 0.00 care clipeste
intermitent, beculetul pilot =0 (Usa)
se stinge.

Oprirea cu apa in cuva Z: cand

alegeti aceasta optiune, apa de la ultima

clatire nu este evacuata, astfel incéat rufele

sa nu se sifoneze. Cand programul s-a

terminat, pe afisaj apare un .00 care

clipeste intermitent, beculetul pilot =10

(Usa) se aprinde, beculetul Start/Pauza

este stins, iar usa e blocata, pentru a

indica faptul ca apa trebuie evacuata.

Pentru a evacua apa, va rugam sa
cititi etapele pentru optiunile
precedente.

Selectarea optiunii Calcare usoara =

Selectand acest buton, rufele sunt spalate
si centrifugate delicat pentru a se evita
sifonarea. Astfel, calcatul devine mai usor.
In plus, masina va efectua clatiri
suplimentare. Aceasta functie poate fi
folosita pentru tesaturi din bumbac,
sintetice si blugi. Daca aceasta optiune
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este selectata pentru programele pentru
bumbac, viteza de centrifugare se va
reduce automat la 900 rpm.

Optiunea Calcare usoard = nu poate fi
selectatd cu Programul nocturn @.

Selectarea optiunii Clatire
suplimentara

3

+

Lo

Acest buton poate fi selectat pentru toate
programele, cu exceptia programelor
pentru lana, spalare manuala, lenjerie,
matase si blugi. Masina de spalat va
efectua cateva clatiri suplimentare.
Aceasta optiune e recomandata pentru
persoanele care sunt alergice la
detergenti si in zonele in care apa este
foarte putin dura.

Selectarea Pornirii cu intarziere

[s2])

e

e

inainte de a incepe programul, daca
doriti sa inceapa cu intarziere, apasati de
mai multe ori pe butonul Pornire cu
intarziere, pentru a selecta intarzierea
doritd. Beculetul corespunzator se va
aprinde.

Intervalul de timp selectat pentru
intarziere (pana la 20 ore) va aparea pe
afisaj timp de aprox. 3 secunde, apoi

o



durata programului va aparea din nou.

Trebuie sa selectati aceasta optiune
dupa ce ati ales programul si Thainte de
a apasa pe butonul Start/Pauza.

Daca doriti sa adaugati rufe in masina in

timpul intervalului de timp pana la

pornire, apasati butonul Start/Pauza
pentru a pune masina in pauza.

Introduceti rufele, inchideti usa si apasati

din nou pe butonul Start/Pauza.

Puteti anula oricand intervalul de timp

pana la pornirea cu intarziere, inainte de

a apasa pe butonul Start/Pauza.

Programul de spalare poate fi intarziat cu

30 min - 60 min - 90 min, 2 ore si apoi cu

cate 1 ora, pana la un maximum de 20

ore, cu ajutorul acestui buton.

Selectarea Pornirii cu intarziere.

e Selectati programul si optiunile
necesare.

e Selectarea Pornirea cu intarziere.

e Apasati pe butonul Start/Pauza:
masina incepe numaratoarea inversa.

Programul va incepe dupa ce a trecut

intervalul de timp setat.

Anularea pornirii cu intarziere

e Apasati pe butonul Start/Pauza.

e Apasati o data pe butonul Pornire cu
intarziere pana cand este afisat
simbolul 0’

e Apasati din nou pe butonul
Start/Pauza.

Pornirea cu intarziere nu poate fi

selectatéd cu programul Evacuare k.

Afisajul
Afisajul arata urmatoarele informatii:
Durata programului selectat.

Dupa ce ati selectat programul, durata
este afisata n ore si minute (de exemplu
05).
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Durata este calculata automat pe baza
incarcaturii maxime recomandate pentru
fiecare tip de tesatura.

)

Dupa inceperea programului, timpul
ramas este actualizat dupa fiecare minut.

Simbolurile pentru etapele
programului de spalare

Selectand programul de spélare,
simbolurile pentru etapele programului
de spalare, care corespund diferitelor
etape care formeaza programul, sunt
indicate in partea de jos a afisajului.

Dupa ce masina a pornit, numai simbolul
pentru functionare raméane aprins. Cand
programul s-a terminat, este afisat un
zero care clipeste intermitent (£.00).

Pornirea cu intarziere

Intervalul de timp de intarziere (max. 20
ore) selectat cu ajutorul butonului
corespunzator apare pe afisaj timp de
aprox. 3 secunde, apoi este afisata
durata programului selectat in prealabil.
Valoarea intervalului scade cu céate o
unitate la fiecare ora, apoi, cand
ramane 1 ora, intervalul scade la fiecare
minut.

i)

o
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Selectarea unei optiuni incorecte

Daca ati selectat o optiune care nu e
compatibila cu programul de spalare
ales, pe afisaj apare mesajul Err timp de
aprox. 2 secunde, iar beculetul integrat
rosu Start/Pauza incepe sa clipeasca
intermitent.

)

Coduri de alarma

in caz de probleme in functionare, pot fi
afisate unele coduri de alarma, de
exemplu E28 (vezi paragraful “Ceva nu
functioneaza”).

i)

Terminarea programului

Cand programul s-a terminat, este afisat
un zero care clipeste intermitent,
beculetul pilot “Usa” =1 si beculetul
Start/Pauza se sting, iar usa poate fi
deschisa.

28}

Etapa de incélzire

In timpul ciclului de spalare, pe afisaj
apare un simbol pentru temperatura,
care indica faptul ca aparatul a inceput
etapa de incalzire a apei din cuva.
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Selectarea optiunii Start/Pauza

Sed)

—

Pentru a porni programul selectat,

apasati pe butonul Start/Pauza;

beculetul pilot verde nu va mai clipi

intermitent.

Beculetul pilot “Usa” ~—0 se aprinde,

pentru a indica faptul ca aparatul a

inceput sa functioneze si ca usa e

blocata.

Beculetul pilot “Usa” =10 indica daca

usa poate fi deschisa:

e beculet aprins: usa nu poate fi
deschisa. Aparatul functioneaza.

e beculet stins: usa poate fi deschisa.
Programul de spalare s-a terminat.

Pentru a intrerupe un program in curs de
desfasurare, apasati pe butonul
Start/Pauza: beculetul pilot verde incepe
sa clipeasca intermitent.

Pentru a porni din nou programul, din
punctul in care a fost intrerupt, apasati
pe butonul Start/Pauza din nou.

Daca ati selectat Pornirea cu intarziere,
masina incepe numaratoarea inversa.

Daca e selectata o optiune incorecta, un
beculet pilot rosu, integrat in butonul
Start/ Pauza, clipeste intermitent de 3
ori, iar mesajul Err este afisat timp de 2
secunde.

o



Selectarea optiunii “Reglare durata” @

eﬁj?
s
—

Aceasta functie va permite sa modificati

durata spalarii, propusa automat de

masina de spalat.

Apaséand pe butonul “Reglare durata” de

mai multe ori, durata ciclului de spalare

poate fi marita sau micsorata.

Un simbol pentru nivelul de murdarie )

va aparea pe afisaj pentru a indica gradul

de murdarie ales.

(*) Tncarcatura max. pentru bumbac: 2 kg.
Tncarcaturd max. pentru teséturi sintetice si

delicate: 1 kg.
Nivel de . o
m Tipul de tesatura
et EF Pentru r:l:trlgglz foarte
Pentru articole normal
N E murdare
Zilnic Ef' Pentru articole purtate zilnic
Simplificat T_;f' Pentrumatr:clgilg putin
. Pentru articole foarte putin
FEpE E murdare
Super le Pentru articole folosite sau
rapid (*) purtate foarte putin timp
Atentie!

Optiunea “Reglare durata” @ nu
poate fi selectata cu programele pentru
bumbac Eco .

Disponibilitatea acestor simboluri pentru
nivelul de murdarie se schimba in functie
de tipul de tesatura, asa cum se arata in
tabel.
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Nivel de murdarie

Intensiv- Normal ~ Zinic ~ Simplficat Rapid ~S. Rapid

Bumbac Er Er Er rl;r Tj'

95°C X X X X X X

60°C X X X X X X

40°C X X X X X X

30°C X X X X X X
¥ (rece) X X X X X X
Sintetice

60°C X X X X

40°C X X X X

30°C X X X X
X% (rece) X X X X
Delicate

40°C X X X X

30°C X X X X
X% (rece) X X X X

Modificarea unei optiuni sau a unui
program in curs de desfasurare

Se poate modifica orice optiune Tnainte
ca programul s o efectueze. Inainte de
a efectua orice modificare, trebuie sa
puneti masina de spélat in pauza,
apasand pe butonul START/PAUZA.
(Numai optiunea Reglare duratd @5 nu
poate fi modificatd dupa inceperea
programului. )

Modificarea unui program in curs de
desfasurare se poate face numai prin
resetarea sa. Rotiti selectorul de
programe pe O si apoi pe pozitia pentru
noul program. Apa de spalare din cuva
nu va fi evacuata. Porniti noul program
apaséand din nou pe butonul
Start/Pauza.

Intreruperea unui program

Apasati pe butonul Start/Pauza pentru a
intrerupe un program in curs de
desfasurare, beculetul corespunzator va
incepe sa clipeasca intermitent. Apasati
din nou pe buton pentru ca programul sa
porneasca din nou.

o
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Anularea unui program Pentru a evacua apa, va rugam sa
Rotiti discul selector de programe pe O Cititi etapele din paragraful referitor
pentru a anula un program in curs de la optiunea Program nocturn.
desfasurare. Acum puteti selecta un Rotiti discul selector de programe pe
program nou. “0O” pentru a stinge masina. Scoateti
rufele din tambur si verificati cu atentie
Deschiderea usii dupa inceperea ca tamburul sa fie gol.
unui program Daca nu doriti s& mai spalati alte rufe,
Mai intéi puneti masina de spalat in inchideti robinetul de apa. Lasati usa
pauza apasand pe butonul Start/Pauza.  deschisa pentru a preveni formarea
Dacé beculetul “Usa” =1 se stinge, mucegaiului si a mirosurilor neplacute.

usa poate fi deschisa.

Daca beculetul “Usa” =0 nu se stinge,
fnseamna ca masina incalzeste deja, ca
nivelul apei este deasupra marginii
inferioare a usii sau ca tamburul se
roteste.

In acest caz usa nu poate fi deschisa.

Daca nu puteti deschide usa, dar e
necesar sa faceti acest lucru, trebuie sa
opriti masina rotind selectorul pe O.
Dupa aprox. 3 minute, usa poate fi
deschisa (aveti grija la nivelul si la
temperatura apei!).

La terminarea programului

Masina se opreste automat, iar pe afisaj
apare un “0.00” care clipeste
intermitent.

Daca au fost selectate optiunile Oprire
cu apa in cuva O sau Program
nocturn @, beculetul pilot “Usa” ~0
se aprinde, un “LJ.00” care clipeste
intermitent va aparea pe afisaj,
beculetul Start/Pauza se stinge, iar usa
raméne blocata, pentru a indica faptul
ca apa trebuie evacuata inainte de a
deschide usa.



Recomandari privind
spalarea

i)

Sortarea rufelor

Respectati simbolurile internationale de
intretinere de pe eticheta fiecarui articol si
instructiunile producatorului privind
spalarea. Sortati rufele astfel: albe,
colorate, sintetice, delicate, lana.

Temperaturi

pentru articole albe din bumbac
si in, normal murdare (de ex.:
servete, prosoape, fete de masa,
cearsafuri...)

90°/95°

pentru articole colorate, a caror
culoare nu iese, normal murdare
(de ex.: camasi, camasi de

60° noapte, pijamale...), din in,
bumbac sau fibre sintetice, si
pentru articole albe din bumbac,
putin murdare (de ex.: lenjerie).

pentru articole delicate (de ex.:
perdele), articole amestecate,
inclusiv fibre sintetice si lana cu
eticheta «lana pura noua, poate fi
spalatd la masina, nu intra la
apa».

30°-40°
X (rece)

inainte de a introduce rufele

Nu spalati niciodata articole albe si
colorate impreuna. Articolele albe isi pot
pierde “albeata” in timpul spalarii.

La articolele colorate noi le poate iesi
culoarea la prima spalare; de aceea,
prima data ar trebui sa fie spalate
separat.

Controlati ca in rufe sa nu ramana
obiecte metalice (de ex.: agrafe de
par, ace de siguranta, bolduri).
Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si copcile.
Legati centurile sau cordoanele lungi.
Indepartati petele rezistente inainte de
spalare.
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Frecati zonele foarte murdare cu un
detergent special sau cu o pasta de
detergent.

Aveti foarte mare grija cu perdelele.
Scoateti inelele sau legati-le, punandu-le
intr-un saculet sau intr-o plasa.

Incarcaturi maxime

Incarcaturile recomandate sunt indicate in
tabelele cu programe.

Reguli generale:

Bumbac, in: tamburul plin, dar nu foarte
indesat;

Sintetice: tamburul plin cel mult pe
jumatate;

Tesaturi delicate si lana: tamburul plin
cel mult pe o treime.

Spalarea unei incarcaturi maxime
utilizeaza in modul cel mai eficient apa si
energia.

Pentru rufele foarte murdare, reduceti
incarcatura.

Greutatea rufelor
Urmatoarele greutati au caracter indicativ:

halat de baie 1200 g
servet 100 g
cearsaf plic 700 g
cearsaf 500 g
fata de perna 200 g
fata de masa 250 g
prosop 200 g
fatd de masa mica 100 g
camaséa de noapte 200 g
chiloti de dama 100 g
camasa barbateasca de lucru 600 g
camasa barbateasca 200 g
pijama barbateasca 500 g
bluza 1009
chiloti barbatesti 1009

Scoaterea petelor

Petele rezistente nu pot fi indepartate
doar cu apa si detergent. De aceea se
recomanda sa fie indepartate Tnainte de
spalare.

Sange: petele proaspete se indeparteaza
cu apa rece. Pentru petele uscate, inmuiati

o
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peste noapte Tn apa cu un detergent
special, apoi frecati cu sapun si apa.
Vopsea pe baza de ulei: umeziti cu
substanta de scos petele pe baza de
benzina, intindeti articolul pe o carpa
moale si tamponati pata; repetati de mai
multe ori.

Pete uscate de grasime: umeziti cu
terebentina, Tntindeti articolul pe o
suprafata moale si tamponati pata cu
varful degetelor si cu o carpa de bumbac.
Rugina: acid oxalic dizolvat in apa
fierbinte sau un produs pentru
indepartarea ruginii, utilizat rece. Aveti
grij@ cu petele de rugina care nu sunt
recente, deoarece structura de celuloza a
fost deja deteriorata, iar tesatura poate sa
se gaureasca.

Pete de mucegai: indepartati cu
substanta de scos petele, clatiti bine
(numai articole albe si colorate ale caror
culori nu ies).

larba: sapuniti putin si indepartati cu
substanta de scos petele (numai articole
albe si colorate ale caror culori nu ies).
Pix si clei: umeziti cu acetona (*),
intindeti articolul pe o carpa moale si
tamponati pata.

Ruj: umeziti cu acetona ca mai sus, apoi
tratati petele cu alcool denaturat.
Indepartati toate urmele ramase pe
tesaturile albe, cu indlbitor.

Vin rosu: inmuiati in apa cu detergent,
clatiti si tratati cu acid acetic sau citric,
apoi clatiti. Tratati toate urmele ramase cu
inalbitor.

Cerneala: in functie de tipul de cerneala,
umeziti fesatura mai intai cu acetona (),
apoi cu acid acetic; tratati toate urmele
ramase pe tesaturile albe cu nalbitor si
apoi clatiti bine.

Pete de smoala: tratati mai intai cu
substanta de scos petele, alcool denaturat
sau benzina, apoi frecati cu pasta de
detergent.

(*) nu folositi acetona pe matase
artificiala.
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Detergenti si aditivi

Rezultatele bune ale spalarii depind, de
asemenea, de alegerea detergentului si
de utilizarea cantitatilor corecte, pentru a
evita risipa si pentru a proteja mediul
inconjurator. Desi sunt biodegradabili,
detergentii contin substante care, n
cantitati mari, pot afecta delicatul echilibru
al naturii.

Alegerea detergentului va depinde de
tipul de tesatura (delicate, l1ana, bumbac
etc.), de culoare, de temperatura de
spalare si de gradul de murdarie.

Toti detergentii pentru masina de spalat

disponibili in mod obisnuit pot fi folositi cu

acest aparat:

e detergenti pulbere pentru toate tipurile
de tesaturi,

e detergenti pulbere pentru tesaturi
delicate (max. 60°C) si lana,

e detergenti lichizi, de preferat pentru
programe de spalare la temperatura
joasa (max. 60°C) pentru toate tipurile
de tesaturi, sau speciali, numai pentru
lana.

Detergentul si eventualii aditivi trebuie

pusi in compartimentele corespunzatoare

ale sertarului-distribuitor inainte de a

incepe programul de spalare.

Daca folositi detergenti concentrati
pulbere sau lichizi, trebuie selectat un
program fara prespalare.

Masina de spalat incorporeaza un sistem
de recirculare care permite o utilizare
optima a detergentului concentrat.

Turnati detergent lichid in sertarul-
distribuitor marcat cu Ll imediat inainte
de a incepe programul.

Balsamul pentru rufe sau aditivii pentru
apretare trebuie turnati in compartimentul
marcat cu €8 inainte de a incepe
programul de spalare.

o
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Urmati recomandarile fabricantului
produsului referitor la cantitatile ce trebuie
utilizate si nu depasiti marcajul <MAX»
din sertarul-distribuitor pentru
detergent.

Cantitatea de detergent ce trebuie
utilizata

Tipul si cantitatea de detergent depind de
tipul de tesatura, marimea incarcaturii,
gradul de murdarie si duritatea apei
utilizate.

Duritatea apei e clasificata in asa-numite
“grade” de duritate. Informatiile privind
duritatea apei din zona dv. pot fi obtinute
de la compania respectiva de distribuire a
apei potabile sau de la autoritatile locale.

Urmati instructiunile fabricantului

produsului referitor la cantitatile ce trebuie

utilizate.

Folositi mai putin detergent daca:

e spalati o incarcatura mica,

e rufele sunt putin murdare,

e se formeaza cantitati mari de spuma in
timpul spalarii.

Gradele de duritate a apei
Caracteristica ["Germane [ Franceze
°dH °T.H.

1 moale 0-7 0-15
2 medie 8-14 16-25
8 dura 15-21 26-37
4 foarte dura > 21 > 37
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@ Codurile simbolurilor internationale privind spalarea
Aceste simboluri apar pe etichetele rufelor, pentru a va ajuta sa alegeti modul cel mai potrivit de spalare.

mmmmm

Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura
max. de spalare | max. de spalare| max. de spalare | max. de spalare g
m 95°C 60 °C 40°C 30°C
—

« . « Spalare Nu spalati
Spilare delicata ‘:7 \:7\:7 \:’7 e i

A A\ 25

inélbire inglbire in apa rece Nu inalbiti
— — — — 1
L ‘ x| X1 | T | E
]
Calcare Fier fierbinte Fier cald Fier caldut Nu calcati
max. 200 °C max. 150 °C max. 110 °C

O ® ® & &

Curétare Curatare chimica in | Curatare chimica in | Curatare chimicain | Nu se curata chimic
chimica orice solvent percloretilena, benzina, alcool pur
benzina, alcool pur, si R113
R111 & R113

@ temperaturé

] nalts
O — I I I '°‘ temperatura
D] joasa
Uscare Uscare pe o Uscare pe Uscare pe Uscare in Nu uscati in
suprafata plana sarma umeras masina de uscat | masina de uscat

o
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Programe de spalare

Program/ > Tipul de rufe Descrlerea_
Temperatura programului

o
& Bumbac
Normal

90°- ¥

ey
& Bumbac
do Eco

90°-60°-40°

A
d Bumbac +
Prespalare

90°- %

@ Bumbac
Jo Eco +
Prespalare
90°-60°-40°

AX Sintetice
60°- X

/X Sintetice +
Prespalare

60°-X%

X Sintetice
O

%° Eco

40°

/X Sintetice
I Eco +
Prespalare
40°

Bumbac alb si colorat: de
ex.: cearsafuri, fete de
masa, lenjerie de casa,
camasi, bluze, lenjerie de
corp.

Economie pentru
bumbac alb si colorat,
articole putin murdare si
normal murdare, camasi,
bluze, lenjerie de corp.

Articole de bumbac foarte
murdare: de ex.:
cearsafuri, fete de masa,
lenjerie de casa, camasi,
lenjerie de corp.

Economie pentru
bumbac alb si colorat,
articole putin murdare,
camasi, lenjerie de corp.

Tesaturi sintetice sau
mixte, lenjerie de corp,
articole colorate, camasi
care nu intra la apa, bluze.

Articole din tesaturi
sintetice, foarte murdare:
lenjerie de corp, articole
colorate, camasi care nu
intra la apa.

Articole din tesaturi
sintetice putin murdare:
lenjerie de corp, articole
colorate, camasi care nu
intra la apa.

Articole din tesaturi
sintetice normal
murdare: lenjerie de corp,
articole colorate, camasi
care nu intra la apa.

programe de spalare electrolux 21

Centrifugare redusa

@=&d

Centrifugare redusa

@)=

Centrifugare redusa

@=&d

Centrifugare redusa

@)=

@
s @

Centrifugare redusa

@ =e

Centrifugare redusa

@O =

Centrifugare redusa

YRt

o

Spalare principala de la
90°C la % (rece)

3 clatiri

Centrifugare lunga

Spalare principala de la
90°C la 40°C

3 clatiri

Centrifugare lunga

Prespalare la 30°C
Spalare principala de la
90°C la % (rece)

3 clatiri

Centrifugare lunga

Prespalare la 30°C
Spalare principala de la
90°C la 40°C

3 clatiri

Centrifugare lunga

Spalare principala de la
60°C la % (rece)

3 clatiri

Centrifugare scurta

Prespalare la 30°C
Spalare principala de la
60°C la % (rece)

3 clatiri

Centrifugare scurta

Spalare principala la
40°C

3 clatiri

Centrifugare scurta

Prespalare la 30°C
Spalare principala la
40°C

3 clatiri

Centrifugare lunga
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Programe de spalare

Program/ . Tipul de rufe Descrlerea_
Temperatura programului

Prespalare la 30°C

&% Delicate +  Tesaturi delicate, ® O zpjcl)a:rgwc(ﬁeélg)de
Prespalare foarte murdare. X @@ o
40°- 30°- % 3 clatiri
Centrifugare scurta
_ Spalare principala de
B (el o e Tesituri delicate, de ®d la 40° la X (rece)
40°- 30°- X ex. perdele. & @& 3 clatiri
Centrifugare scurta
Program special testat . L
pentru articole din . . Spalare principala de
£ Lana lana, cu eticheta Centrifugare redusa |3 40° |a % (rece)
40°-30°- X ‘Lana pura noua, nu ® - 3 clatiri
intra la apa, poate fi Centrifugare scurta
spalata la masina”.
Do Program special : . Spalare principald de
=) Sp?lare pentru articolele care ~ Centrifugare redusa |3 40° la % (rece)
ALl trebuie spalate ®1-J 3 clatiri
40°-30°- Rece X manual. Centrifugare scurt
& - Program special Spal incioald |
e Lenjerie pentru articole extrem  Centrifugare redusa 48? i
flO de delicate care — 3 Glatiri
Incarcatura trebuie spalate e clatirl <
max. 1 kg manual. Centrifugare scurta
3 : < al incipala |
930 Matase Articole de matase ggfcare IS
30 care trebuie spalate si ® - o
Sy 1ot ; ; 2 clatiri
Incarcatura centrifugate delicat. . =
max. 1 kg Centrifugare scurta
. Program special Spalare principala la
[l Blugi 40° pentru articole, Centrifugare redusa 4800 A
incarcatura sentlonl, el @)= 5 clatiri
het
max. 1,5 kg ﬁﬁgﬁ e din panza de Centrifugare lunga
] inmuiere  Rufe foarte murdare Tn_muiati aprox. 20
] (nu e pentru lana si minute la 30°C
30°C spdlare manuala). Opriti cu apa in cuva

o
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Programe de spalare

Program/ . Descrierea
o Tipul de rufe :
Temperatura programului

Ciclu separat de Centrifugare redus
| Clatire clitire pentru articole ~ ~€Ntrugare redusa - g qjxiri
din bumbac spélate ®|J¥=  Centrifugare lunga
manual.

Pentru a evacua apa
de la ultima clatire, la
programele cu
optiunea Oprire cu
L‘;;*J Evacuare apa in cuva sau Evacuarea apei
Program nocturn, sau
la terminarea
programului de
Inmuiere.

Evacuare si
centrifugare lunga

. Centrifugare separata ] <
@) Centrifugare pentru bumbac. Centrifugare redusa

Centrifugare separata,
- : scurta, pentru tesaturi
(2 Centrifugare gintetice, delicate,
Delicata lana si spalate de
mana.
Pentru a anula programul
o de spalare in curs de
desfasurare si pentru a opri
masina.

Evacuare si
centrifugare scurta

i)

Iincarcatura max. Bumbac................ 45Kkg Lenjerie/Matase .........ccccoevevercenennenne 1 kg
max. Sintetice/Delicate .................... 15Kg  BlUgQiieieecece e 1,5 kg
max. Lana si Spalare manuala .......... 1kg
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Informatii privind programele

i)

£ Lana si

Al o o
|%) Spalare manuali

i Blugi

[0 inmuiere

Program de spalare pentru lana care poate fi spalata la
masina precum si pentru articole de lana care trebuie
spalate manual, si pentru {esaturi delicate, cu simbolul de
intretinere “spalare manuala” &7 .

Cu acest program se pot spala articole pentru timpul liber, de
ex. pantaloni, cdmasi sau jachete din panza de blugi si
jerseuri realizate din materiale de inalta tehnologie.

Acesta e un program special pentru rufele foarte murdare.
Masina efectueaza o inmuiere de aprox. 20 minute la 30°C.
La terminarea intervalului de inmuiere, masina se va opri
automat cu apa in cuva. Turnati detergentul pentru
programul de imuiere in compartimentul marcat cu .

Acest program nu poate fi utilizat pentru tesaturile foarte
delicate precum matasea sau lana.

inainte de a incepe o noud etapa de spélare, e necesar sa
evacuati apa in urmatorul mod:

* Numai evacuare: rotiti discul selector de programe pe
programul “Evacuare”. (Apasati pe butonul Start/Pauza).

» Evacuare si centrifugare: rotiti discul selector de
programe pe programul Centrifugare sau Centrifugare
delicata, reduceti viteza de centrifugare apasand pe
butonul Viteza de centrifugare, apoi apasati pe butonul
Start/Pauza.

Atentie!

La terminarea Tnmuierii (dupa ce ati evacuat apa), puteti

selecta programul de spalare. Rotiti mai intai discul selector

de programe pe “O”, apoi selectati programul si apasati pe
butonul Start/Pauza.
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Informatii privind programul

EIS Matase

O
%° Eco

= Clatire

|:$J Evacuare

@ Centrifugare

(D centrifugare
delicata

O = Anulare/OFF

Program de spalare delicata, adecvat pentru articole din
matase si sintetice mixte. Temperatura de spalare este 30°C.
Viteza maxima de centrifugare este redusa automat la 700
rpm.

Acest program poate fi selectat pentru articole din bumbac
si sintetice, putin murdare sau normal murdare. Temperatura
se va reduce, iar durata ciclului de spalare se va mari. Acest
lucru va permite sa obtineti o eficienta buna a spalarii, cu
economisirea energiei.

Cu acest program se pot clati si centrifuga articole de bumbac
care au fost spalate manual.

Masina efectueaza 3 clatiri, urmate de o centrifugare finala, la

viteza maxima.

Viteza de centrifugare poate fi redusa apasand pe butonul ©.

Pentru a evacua apa de la ultima clatire, la programele Cé
optiunea Oprire cu apa in cuva si Program nocturn
sau la terminarea programului Inmuiere [T7.

Rotiti mai intai discul selector de programe pe O, apoi
selectati programul |-‘$‘J Evacuare si apasati pe butonul
Start/Pauza.

Centrifugare separata pentru articole spélate manual si dupa
programele cu optiunea Oprire cu apa in cuva Si
Program nocturn . Tnainte de a selecta

acest program, selectorul trebuie sa fie rotit pe O. Puteti
alege viteza cu ajutorul butonului corespunzator, pentru a o
adapta la tesaturile care trebuie centrifugate.

Centrifugare separata, scurta, la 700 rpm, pentru articole
spalate manual. Trebuie folosita pentru articole sintetice,
delicate, lana/spalate manual, matase.

Pentru a reseta un program si pentru a opri masina, rotiti
selectorul pe O. Acum poate fi selectat un program nou.

o
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Intretinerea si curatarea

A

Trebuie s& DECONECTATI aparatul de la
sursa de alimentare cu electricitate,
inainte de a efectua orice operatie de
curatare sau de intretinere.

indepartarea calcarului

Apa pe care o folosim in mod normal
contine calcar. Este bine sa folositi
periodic o pulbere pentru dedurizarea
apei, in masina. Faceti aceasta intr-un
ciclu separat, fara rufe, in conformitate cu
instructiunile producatorului pulberii de
dedurizare. Acest lucru va preveni
formarea depunerilor de calcar.

Dupa fiecare spalare

Lasati usa deschisa o vreme. Acest lucru
previne formarea mucegaiului si a
mirosurilor neplacute in interiorul
aparatului. Tinerea usii deschise dupa
spalare va ajuta, de asemenea, la
protejarea garniturii usii.

Spalarea de intretinere

Cand se folosesc temperaturi reduse de
spalare, se pot acumula reziduuri in
interiorul tamburului.

Va recomandam sa efectuati o spalare de
intretinere Th mod regulat.

Pentru a efectua o spélare de intretinere:

e Tamburul trebuie sa fie gol, fara rufe.

¢ Selectati programul de spalat bumbac,
cu temperatura cea mai mare.

¢ Folositi o masura normala de
detergent, trebuie sa fie o pulbere cu
proprietati biologice.

Curatarea externa

Curatati exteriorul aparatului numai cu
apa si sapun, apoi uscati bine.
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Curatarea sertarului-distribuitor

Sertarul-distribuitor pentru detergentul in
pulbere si pentru aditiv trebuie sa fie
curatat in mod regulat.

Scoateti sertarul apasand pe opritor in
jos si tragandu-I afara. Clatiti-l sub un jet
de apa, pentru a inlatura toate urmele de
pulbere acumulata.

Pentru a usura curatarea, partea de sus
a compartimentului pentru aditivi trebuie
scoasa.

C0073

Curatarea locasului sertarului

Dupa ce ati scos sertarul, folositi o perie
mica pentru a curata locasul, asigurandu-
va ca ati eliminat toate resturile de
pulbere de detergent din partea
superioara si inferioara a locasului.
Puneti la loc sertarul si efectuati un ciclu
de clatire fara rufe in masina.

o
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P0038

Curatarea pompei * Scoateti eventualele obiecte rdmase in
Pompa trebuie verificata daca elicea pompei rotind-o.
* masina nu se goleste si/ sau nu

centrifugheaza

¢ magina face un zgomot neobisnuit Th
timpul evacuarii apei din cauza unor
obiecte precum ace de siguranta,
monede etc. care blocheaza pompa.

Procedati dupa cum urmeaza:

e Deconectati aparatul.

¢ Daca e necesar, asteptati pana cand
apa se raceste.

e Deschideti usita pompei. ) )
e Puneti la loc dopul la furtunul de golire

W de urgenta si puneti-I pe acesta din

urma n locasul sau.

P1114

e Puneti un recipient langa pompa

pentru a colecta apa care se scurge.
e Trageti furtunul de golire de urgenta, .

puneti-l in recipient si scoateti-i dopul. * Insurubati complet capacul pompei.
e Cand nu se mai scurge apd, desurubati ¢ Inchideti usita pompei.

capacul pompei si inlaturati-l. Tineti

intotdeauna o carpa la indemana A

pentru a sterge apa care se scurge,

cand scoateti capacul.

Atentie!

Cand aparatul a fost folosit, si in functie
de programul selectat, in pompa poate fi
apa fierbinte.

o
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Nu scoateti niciodata capacul pompei in
timpul unui ciclu de spalare, asteptati
intotdeauna pana cand aparatul a
terminat ciclul si este gol. Cand puneti la
loc capacul, verificati sa fie bine fixat,
astfel incat sa nu existe scurgeri, iar copiii
mici sa nu-l poata indeparta.

Curatarea filtrului de la alimentarea
cu apa

Daca apa este foarte dura sau contine
urme de calcar, filtrul de la alimentarea
cu apa se poate infunda.

De aceea este bine sa il curatati din cand
in cand.

nchideti robinetul de apa. Desurubati
furtunul de alimentare cu apéa. Curatati
filtrul cu o perie tare. Insurubati furtunul
de apa.

Pericolele inghetului

Daca masina este expusa la temperaturi
sub 0°C, trebuie luate anumite masuri de
precautie.

* Tnchideti robinetul de apa.
e Desurubati furtunul de alimentare.

¢ Puneti capatul furtunului de golire de
urgenta si pe cel al furtunului de
alimentare cu apa intr-un recipient pus
pe podea si ldsati apa sé se scurga.

e Insurubati furtunul de alimentare cu
apa la loc si puneti la loc furtunul de
golire de urgenta, dupa ce i-ati pus din
nou dopul.

e Cand doriti sa utilizati masina din nou,
asigurati-va ca temperatura din
incapere este mai mare de 0°C.
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Atentie!

De fiecare data cand evacuati apa prin
furtunul de golire de urgenta, trebuie sa
turnati 2 litri de apa in compartimentul
principal de spalare al sertarului pentru
detergent, iar apoi sa porniti programul
de evacuare a apei. In acest mod se va
activa VALVA ECO, evitandu-se ca o
parte a detergentului sa ramana neutilizat
la urmatoarea spalare.

Golirea de urgenta

Daca apa nu este evacuata, procedati
dupa cum urmeaza pentru a goli masina:
¢ scoateti stecherul din priza de curent;
e inchideti robinetul de apg;

¢ daca e necesar, asteptati pana cand
apa se raceste;

* deschideti usita pompei;

e puneti un recipient pe podea si puneti
capatul furtunului de golire de urgenta
n recipient. Scoateti-i capacul. Apa ar
trebui sa se scurga, din cauza
gravitatiei, in recipient. Cand recipientul
este plin, puneti la loc dopul la furtun.
Goliti recipientul. Repetati operatia
pana cand nu mai curge apa;

e daca e necesar, curatati pompa asa
cum s-a indicat mai sus;

e puneti la loc furtunul de golire de
urgenta in locasul sau, dupa ce i-ati
pus capacul;

e insurubati din nou capacul pompei si
inchideti usita.

o
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Ceva nu functioneaza

Unele probleme se datoreaza lipsei unei intretineri minime sau unor omisiuni, si pot fi
corectate usor fara a apela la un reparator. Inainte de a contacta Centrul de Asistenta
local, va rugam sa efectuati verificarile indicate mai jos.

In timpul functionarii masinii e posibil ca beculetul pilot rosu Start/Pauza sa clipeasca
intermitent, unul dintre urmatoarele coduri de alarma apar pe afisaj si in acelasi timp
se aude un semnal acustic, pentru a indica faptul ca masina nu functioneaza:

e LIl probleme cu alimentarea cu apa

e £ probleme cu evacuarea apei

e E£H0: usa deschisa.

Dupa ce problema a fost eliminata, apasati pe butonul Start/Pauza pentru a relua
programul. Daca, dupa toate verificarile, problema persista, contactati Centrul de
Asistenta local.

Masina de spalat nu e Usa nu a fost inchisd. £49 e Inchideti usa bine.
porneste:
e Stecherul nu este introdus e Introduceti stecherul in
bine in priza. priza.
o Nu exista curent electric la e Verificati instalatia electrica
priza. din locuinta dv.
e Siguranta principala s-a o Inlocuiti siguranta.
ars. e Va rugam sa rotiti

e Selectorul de programe nu  selectorul si sa apasati din
este corect pozitionat, iar nou pe butonul
butonul Start/Pauza nu a Start/Pauza.
fost apasat.
o A fost selectata pornirea e Daca rufele trebuie spalate
cu intarziere. imediat, anulati pornirea cu
intarziere.

Masina nu se umple cu apa: e Robinetul de apéa e inchis. e Deschideti robinetul de

EI0 apa.

o Furtunul de alimentare cu e Verificati racordarea
apa e strivit sau rasucit. furtunului de alimentare cu
EID apa.

o Filtrul din furtunul de o Curatati filtrul din furtunul
alimentare cu apa e blocat. de alimentare cu apa.
EID

e Usa nu e inchisa bine. o Inchideti usa bine.
EID

o
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Masina se umple, apoi se
goleste imediat:

Masina nu se goleste si/ sau
nu centrifugheaza:

Pe jos e apa:

Rezultatele spalarii sunt
nesatisfacatoare:

o Capatul furtunului de
evacuare se afla prea jos.

e Furtunul de evacuare e
strivit sau rasucit. E20

e Pompa de evacuare e
infundata. £20
Au fost selectate optiunea
T sau sau programul

1.

e Rufele nu sunt distribuite

uniform in tambur.

e S-a folosit prea mult
detergent sau un detergent
nepotrivit (care face prea
multa spuma).

e Verificati daca exista
scurgeri de la vreuna din
garniturile furtunului de
alimentare cu apa. Nu e
intotdeauna usor sa vedeti
acest lucru, deoarece apa
curge prin furtun; verificati
daca e umed.

e Furtunul de evacuare e
deteriorat.

o Dopul furtunului de golire de
urgenta nu a fost pus la loc
dupa curatarea pompei.

e S-a folosit prea putin
detergent sau un detergent
nepotrivit.

o Petele rezistente nu au fost
tratate inainte de spalare.

o Nu a fost selectata
temperatura corecta.

o Incarcatura prea mare de
rufe.

o Consultati paragraful
corespunzator din sectiunea
“evacuarea apei”.

o Verificati racordarea
furtunului de evacuare.

o Curatati pompa de evacuare.

o Selectati optiunea LTJ, ©
sau (2D .

o Redistribuiti rufele.

e Reduceti cantitatea de
detergent sau folositi alt
detergent.

o Verificati racordarea
furtunului de alimentare cu
apa.

o Inlocuiti-l cu unul nou.

e Puneti la loc dopul la furtunul
de golire de urgenta si
puneti-l pe acesta din urma
in locasul sau.

e Mariti cantitatea de detergent
sau folositi alt detergent.

o Folositi produse din comert
pentru a trata petele
rezistente.

o \Verificati daca ati ales
temperatura corecta.

e Introduceti in tambur mai
putine rufe.
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Usa nu se deschide:

Masina vibreaza sau face
mult zgomot:

Centrifugarea incepe tarziu
sau masina nu
centrifugheaza:

e Programul e inca in curs de e Asteptati terminarea ciclului

desfasurare. de spalare.

e Dispozitivul de blocare al usii e Asteptati ca beculetul pentru
nu a fost eliberat. Usa =0 s3 se stinga.

o In tambur este apa. e Selectati programul de

evacuare sau de centrifugare
pentru a evacua apa.

e Nu au fost inlaturate e Verificati instalarea corecta a
buloanele pentru transport si  aparatului.
ambalajul.

e Piciorusele de sprijin nu au e Verificati nivelarea corecta a
fost reglate. aparatului.

o Rufele nu sunt distribuite o Redistribuiti rufele.
uniform Tn tambur.

o E posibil ca in tambur sa fie ¢ Mai puneti rufe in tambur.
prea putine rufe.

o A intervenit dispozitivul o Redistribuiti rufele.
electronic de detectare a
dezechilibrarii, deoarece
rufele nu sunt distribuite
uniform in tambur. Rufele
sunt redistribuite prin rotirea
in sens invers a tamburului.
Acest lucru se poate repeta
de mai multe ori, pana cand
dezechilibrarea dispare si
poate fi reluata centrifugarea
normala. Daca, dupa 10
minute, rufele tot nu sunt
distribuite in mod uniform in
tambur, masina nu va
centrifuga. In acest caz,
redistribuiti incarcatura
manual si selectati
programul de centrifugare.
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Masina face un zgomot e Masina e dotata cu un tip de

neobisnuit motor care face un zgomot
neobisnuit in comparatie cu
alte motoare traditionale.
Acest motor nou asigura o
pornire mai lina si o
distribuire mai uniforma a
rufelor in tambur in timpul
centrifugarii, precum si o
stabilitate marita a masinii.

Nu se vede apa in tambur e Masinile bazate pe
tehnologia moderna
functioneaza in mod foarte
economic, folosind foarte
putind apa, fara ca
performanta sa fie afectata.

Daca nu puteti identifica sau rezolva
problema, contactati Centrul nostru de
Asistenta. Inainte de a telefona, notati
modelul, numarul de serie si data de
cumparare a masinii: Centrul de Asistenta
va va cere aceste informatii.

Mod. ..........
Prod. No. ...........

Ser.No. .........

P0042 BD
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Dimensiuni

date tehnice electrolux 33

Latime 60 cm
Tnaltime 85 cm
Adancime 45 cm

Presiunea apei de alimentare Minima 0,05 MPa

Maxima 0,8 MPa

Viteza de centrifugare

€

Maxima 1000 rpm (EWS 10410 W)
1200 rpm (EWS 12410 W)
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Valorile consumurilor

Program Consumul de Consumul de Durata
apa energie programului
(in litri) (in kWh) (in minute)
Bumbac Normal 95° 48 1.55
Bumbac e Eco 60° (*) 45 0.85
Bumbac + Prespalare 56 1.7
Bumbac djo Eco + Prespélare 58] 1.0
Sintetice 60° 36 0.7 'ﬁ‘
Sintetice + Prespélare 48 0.85 2
€ ,q
Q7T
Sintetice o Eco 32 0.4 g =
< £
Sintetice ofo Eco + Prespélare 44 0.55 ’g) S
o
Delicate + Prespalare 58 0.6 $o
0 =)
Delicate 40° 47 0.4 ==
g o
Lana 40° 45 0.33 = o
So
Spalare manuala 40° 45 0.33 0T
&3
Lenjerie 40° 43 0.3 g g_
-o S
Matase 30° 40 0.23 > <
=]
c
Blugi 40° 45 0.45 g_’
inmuiere 16 0.3
Clatire 32 0.07
Centrifugare - -

Centrifugare delicata - -



132972520 RO.gxp 14/06/2007 17.31 PaginéS

valorile consumurilor electrolux 35

i) i)

Datele referitoare la consumuri din acest . “ % » o
tabel au caracter pur indicativ, deoarece ) Pr?gramul Bulmdbac fECQ f Iat 60°C
pot varia, in functie de cantitatea si de este programu’ oe re erlnta} pentru
tipul de rufe, de temperatura apei de datelg deA pe et;chet_? :eferltoare la
alimentare si de temperatura incaperii. Se :tr; irg;ag;ecgéocrrgé;g cu

refera la temperatura cea mai ridicata ’

pentru fiecare program de spalare.
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Instalarea

Despachetarea

A

Toate buloanele pentru transport si
ambalajul trebuie sa fie inlaturate inainte
de a folosi aparatul.

Se recomanda sa pastrati toate
materialele de transport, astfel incat sa
poata fi reutilizate in caz ca masina
trebuie transportata din nou.

1. Cu o cheie desurubati si scoateti cele 3
suruburi de jos din spate.

P0001

3. Puneti in toate gaurile dopurile de
plastic furnizate impreuna cu
manualul de instructiuni.
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P0002

Amplasarea

Instalati masina pe o podea plata, tare.
Verificati ca circulatia aerului in jurul
masinii sa nu fie Impiedicata de
covoare, carpete etc. Verificati ca
masina sa nu atinga peretele sau alte
mobile din bucatarie.

Reglati cu grija pozitia orizontala,
insuruband sau desuruband piciorusele
reglabile. Nu puneti niciodata carton,
lemn sau alte materiale similare sub
masina pentru a compensa denivelarile
podelei.

Lo

P1051

o



Alimentarea cu apa
Racordati furtunul de alimentare cu apa
la un robinet cu filet de 3/4”.

Nu folositi furtunuri care au mai fost
utilizate.

P108:

Atentie!

Tnainte de a racorda masina la o
instalatie noua sau la o instalatie care
n-a mai fost folosita de multa vreme,
lasati sa curga o cantitate rezonabila de
apa, pentru a indeparta toate
reziduurile care s-au acumulat in tevi.

Celalalt capat al furtunului de
alimentare, care se racordeaza la
masina, poate fi indreptat in orice
directie. Slabiti garnitura, rotiti furtunul si
strAngeti din nou garnitura, verificand sa
nu existe pierderi de apa.

Furtunul de alimentare cu apa nu poate fi
prelungit. Daca e prea scurt si nu doriti sa
schimbati pozitia robinetului, va trebui sa
cumparati un furtun nou, mai lung,
proiectat special pentru acest tip de
utilizare.
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Evacuarea apei

Capatul furtunului de evacuare poate fi
pozitionat in trei feluri:

Agatat de marginea unei chiuvete,
folosind suportul de ghidare din plastic
furnizat impreuna cu masina. in acest
caz, verificati sa nu se poata desprinde
cand se evacueaza apa din masina. Acest
lucru se poate realiza legandu-I de robinet
cu o sfoara sau fixandu-l de perete.

intr-o ramificatie cu o teava de
evacuare a unei chiuvete. Aceasta
ramificatie trebuie sa se afle deasupra
sifonului, astfel incat curbura sa fie la cel
putin 60 cm deasupra podelei.

Direct intr-o teava de evacuare, la o
inaltime nu mai mica de 60 cm si nu mai
mare de 90 cm. Capatul furtunului de
evacuare trebuie sa fie intotdeauna
aerisit, adica diametrul interior al tevii de
evacuare trebuie sa fie mai mare decat
diametrul exterior al furtunului de
evacuare.

Furtunul de evacuare nu trebuie sa fie
rasucit.

[ o

Furtunul de evacuare poate fi intins pe
maxim 4 metri. Un furtun de evacuare
suplimentar si piesele necesare pentru
imbinare sunt disponibile de la Centrul de
Asistenta local.

(] w1

PIIIS

o
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Pentru o functionare corecta a
masinii, furtunul de evacuare trebuie
sa ramana fixat pe suportul
corespunzator situat in partea
superioara a partii din spate a
aparatului.

Racordarea electrica

Acest aparat este proiectat sa
functioneze alimentat cu curent de
220-230 V, monofazat, 50 Hz.

Verificati ca instalatia electrica din
locuinta dv. sa poata suporta puterea
maxima necesara (2,2 kW), luand in
considerare si celelalte aparate care
functioneaza.

Conectati masina la o priza cu
impamantare.

Fabricantul nu-si asuma nici o
responsabilitate pentru daunele sau
pentru leziunile provocate din cauza
nerespectarii masurilor de precautie
privind siguranta mai sus mentionate.
Daca este necesar, cablul de alimentare
trebuie Tnlocuit numai de catre Centrul
nostru de Asistenta.

Va rugam sa va asigurati ca, atunci cand
aparatul e instalat, cablul de alimentare e
usor accesibil.
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Protectia mediului Recomandari ecologice

inconjurator @

Materialele de ambalare Pentru a economisi apé si energie si
pentru a contribui la protejarea mediului

@ inconjurator, va recomandam sa

respectati aceste indicatii:
Materialele marcate cu simbolul €3 sunt  « Rufele normal murdare pot fi spalate

reciclabile. f4ra prespélare, pentru a economisi
>PE<=polietilena detergent, apa si timp (iar mediul
>PS<=polistiren inconjurator e protejat!).
>PP<=polipropilena * Masina functioneaza mai economic

daca are o incarcatura intreaga.

¢ Cu o pre-tratare corespunzatoare,
petele si murdaria limitata pot fi
indepartate; rufele pot fi spalate apoi la
o temperatura mai joasa.

Aceasta inseamna ca pot fi reciclate
daca sunt aruncate in mod
corespunzator, in containerele speciale
de colectare.

Aparatul vechi » Masurati cantitatea de detergent in
Folositi rampele de eliminare autorizate functie de duritatea apei, de gradul de
pentru aruncarea aparatului vechi. murdarie si de cantitatea de rufe care e
Pastrati-va tara curata! spalata.

Simbolul ﬁ de pe produs sau de pe
ambalaj indica faptul ca acest produs nu
poate fi aruncat impreuna cu deseurile
menajere. Trebuie predat la punctul de
colectare corespunzator, pentru
reciclarea echipamentului electric si
electronic. Asigurandu-va ca acest produs
este eliminat in mod corect, contribuiti la
prevenirea potentialelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii persoanelor, consecinte care ar
putea fi provocate de aruncarea
necorespunzatoare la gunoi a acestui
produs. Pentru informatii mai detaliate
privind reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati administratia locala,
serviciul de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de unde ati
cumparat produsul.
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Garantie Europeana

Acest aparat este garantat de Electrolux
in fiecare din tarile enumerate la
sfarsitul acestui manual, pentru
perioada specificata in fisa de garantie
a aparatului sau in alt fel prin lege. in
cazul in care va mutati dintr-una din
aceste tari intr-o alta tara enumerata
mai jos, garantia aparatului se va muta
0 data cu dvs., cu conditia respectarii
urmatoarelor:

e Garantia aparatului incepe de la
data la care ati achizitionat prima
data aparatul, care este evidentiata
prin prezentarea documentului
valabil de cumparare emis de
vanzatorul aparatului.

e Garantia aparatului este pentru
aceeasi perioada si are aceeasi
acoperire pentru manopera si piese
de schimb cu cea existenta in noua
dvs. tara de rezidenta pentru acest
model anume sau gama de aparate.

e Garantia aparatului este personala
cumparatorului original al aparatului,
si nu poate fi transferata altui
utilizator.

e Aparatul este instalat si utilizat in
concordanta cu instructiunile emise
de Electrolux, si este utilizat numai
in scopuri casnice, cu alte cuvinte nu
este utilizat in scopuri comerciale.

e Aparatul este instalat in concordanta
cu toate reglementarile relevante in
vigoare in noua dvs. fara de
rezidenta.

Prevederile acestei Garantii europene
nu afecteaza nici unul din drepturile
care va sunt garantate prin lege.
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Centre de asistenta clienti

Daca aveti nevoie de asistenta, va rugam sa contactati Serviciul local de Asistenta

Clienti.
www.electrolux.com

® = (=]

Albania +35 5 4 261 450 Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane

Belgique/Belgié/Belgien  +32 2 363 04 44 Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek

Ceska republika +420 2 61 12 61 12 Budgjovicka 3, Praha 4, 140 21

Danmark +4570 11 74 00 Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia

Deutschland +49 180 32 26 622  Muggenhofer Str. 135, 90429 Nimberg

Eesti +37 2 66 50 030 Mustamée tee 24, 10621 Tallinn

Espafnia +34 902 11 63 88 Carretera M-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid
France www.electrolux.fr

Great Britain +44 8705 929 929  Addington Way, Luton, Bedfordshire LU4 9QQ

Hellas +3023 1056 19 70 4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki

Hrvatska +38 51 6323 338  Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb

Ireland +353 14090753  Longmile Road Dublin 12

ltalia +39 (0) 434 558500  C.so Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)

Latvija +37 17 84 59 34 Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga

Lituania +370527 80609  Verkiy2 9, 09108 Vilnius, Lithuania

Luxembourg +352 42431301  Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm

Magyarorszag +36 1252 1773 H-1142 Budapest XIV, Erzsébet kiralyné (tja 87
Nederland +31 172468300  Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Rijn

Norge +47 81 5 30 222 Rislokkvn. 2 , 0508 Oslo

Osterreich +43 18 66 400 Herziggasse 9, 1230 Wien

Polska +48 22 43 47 300 ul. Kolejowa 5/7, Warsaw

Portugal +35 12 14 40 39 39  Quinta da Fonte - Edificio Gongalves Zarco - Q35 -2774-518 Pago de Arcos
Romania +40 21 451 2030  Str. Garii Progresului 2, S4, 040671 RO
Schweiz-Suisse-Svizzera +41 62 88 99 111 Industriestrasse 10, CH-5506 Magenwil

Slovenija +38 61 24 25 731 Tr aska 132, 1000 Ljubljana

Slovensko +421 2 43 33 43 22 Electrolux Slovaka s.ro, Eectrolux Doméce spotrebice SK, Seberinino 1, 821 03 Brafislava
Suomi www.electrolux.fi

Sverige +46 (0)771 76 76 76  Electrolux Service, S:t Géransgatan 143, S-105 45 Stockholm
Trkiye +90 2122 93 10 25 Tarlabasl caddesi no : 35 Taksim Istanbul

Poceuna +7 095 937 7837 129090 Mocksa, Onumnuiickui npocnexT, 16, BLL “OnuMnuk”
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